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Koninklijk besluit tot wijziging van het 
koninklijk besluit van 22 december 1967 
houdende algemeen reglement betreffende 
het rust- en overlevingspensioen der 
zelfstandigen 

Filip, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet. 

Gelet op het koninklijk besluit nr. 72 van 10 
november 1967 betreffende het rust- en 
overlevingspensioen der zelfstandigen, artikel 
14, § 1; 

Gelet op het koninklijk besluit van 22 
december 1967 houdende algemeen 
reglement betreffende het rust- en 
overlevingspensioen der zelfstandigen; 

Gelet op het advies van het Algemeen 
Beheerscomité voor het sociaal statuut der 
zelfstandigen, gegeven op 26 januari 2017; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 22 juni 2017; 

Gelet op de akkoordbevinding van de 
Minister van Begroting, gegeven op 
24 oktober 2017; 

Gelet op de impactanalyse van de 
regelgeving uitgevoerd overeenkomstig de 
artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 
2013 houdende diverse bepalingen inzake 
administratieve vereenvoudiging. 

Gelet op het advies nr. XXXXXX van de 
Raad van State, gegeven op [DATUM] met 
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, 
van de gecoördineerde wetten op de Raad 
van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Op voordracht van de Minister van  

Arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 22 
décembre 1967 portant règlement général 
relatif ä la pension de retraite et de survie 
des travailleurs indépendants 

Philippe, Roi des Belges, 
A tous, présents et ä venir, 

Salut. 

Vu l'arrêté royal n° 72 du 10 novembre 1967 
relatif ä la pension de retraite et de survie des 
travailleurs indépendants, l'article 14, § 1'; 

Vu l'arrêté royal du 22 décembre 1967 
portant règlement général relatif ä la pension 
de retraite et de survie des travailleurs 
indépendants; 

Vu l'avis du Comité général de gestion pour 
le statut social des travailleurs indépendants, 
donné le 26 janvier 2017 ; 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné 
le 22 juin 2017 ; 

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 
24 octobre 2017; 

Vu l'analyse d'impact de la réglementation 
effectuée en application des articles 6 et 7 de 
la loi du 15 décembre 2013 portant des 
dispositions en matière de simplification 
administrative; 

Vu l'avis du Conseil d'Etat n° XXXXX, 
donné le [DATE] en application de l'article 
84, §  ier,  alinéa 1  er,  2°, des lois sur le Conseil 
d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973; 

Sur la proposition du Ministre des Pensions et 



Pensioenen  en de  Minister  van  Zelfstandigen,  du Ministre des Indépendants,  

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Artikel 1. In artikel 29, § 1, 10, van het 
koninklijk besluit van 22 december 1967 
houdende algemeen reglement betreffende 
het rust- en overlevingspensioen der 
zelfstandigen, vervangen bij het koninklijk 
besluit van 16 juli 1970, wordt het eerste lid 
aangevuld met de woorden ", behalve 
wanneer hij op dat ogenblik het behoud van 
de sociale rechten in het kader van het 
overbruggingsrecht geniet, bedoeld in artikel 
3, 2°, van de wet van 22 december 2016 
houdende invoering van een 
overbruggingsrecht ten gunste van 
zelfstandigen". 

Nous avons arrêté et arrêtons: 

Article  ier.  Dans l'article 29, §  ier  , 10, de 
l'arrêté royal du 22 décembre 1967 portant 
règlement général relatif ä la pension de 
retraite et de survie des travailleurs 
indépendants, remplacé par l'arrêté royal du 
16 juillet 1970, l'alinéa ler  est complété par 
les mots «°, sauf si, ä ce moment, il bénéficie 
du maintien des droits sociaux dans le cadre 
du droit passerelle, visé ä l'article 3, 2°,de la 
loi du 22 décembre 2016 instaurant un droit 
passerelle en faveur des travailleurs 
indépendants°». 

Art 2.. Dit  besluit treedt  in  werking  op 1 Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le  
januari  2017. 1 janvier 2017. 



Art. 3. De Minister bevoegd voor Pensioenen 
en de Minister bevoegd voor de 
Zelfstandigen zijn, ieder wat hem betreft, 
belast met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

FILIP 

Art. 3. Le Ministre qui a les Pensions dans 
ses attributions et le Ministre qui a les 
Indépendants dans ses attributions sont 
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 
l'exécution du présent arrêté. 

Donné ä 

PHILIPPE 

Van Koningswege: Par le Roi: 

De Minister van Zelfstandigen, 

r 

 

Le Ministre des Indépendants, 

. / 

....--).--- 

 

P 

 

D. DUCARME 



De  Minister  van  Pensioenen, Le Ministre des Pensions, 

D. BACQUELAINE 
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